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ben zu pliben: solches auch beede Ehementschen by syn dess Grichts-
herrn [die Abtei Einsiedeln, vertreten durch ihren Obervogt, Karl]
wyssenbach [=Weissenbach] versprochen und mit Namen widerredt, dass
die dochter Jres glaubens und die sdhn dess sinigen Pliben sollen:
aber zu acht tagen umb alss grichtsherr abgereiset hat der Predicant
[von Gachnang, der Ziircher Hans Jakob Lavater] sy beede entlich be-
zwungen. also dass sy Jre Religion Enderen solten etc. welches strax
wider die letst gemachte abscheidt? etc."

1) Der im Text genannte Gerichtsherr, richtig Obervogt von Gachnang, Karl
Welssenbach, ist filr das Jahr 1656 mehrfach als Obervogt daselbst be-
zeugt. Dessen Bruder, Hans Jakob Weissenbach, tibte zur Zeit das Amt ei-
nes Kanzlers der Abtel Einsiedeln aus, s. u.a. Zurlaubiana AH 104/28.

2) Gachnang war seit 1623 eine Herrschaft der Abteli Einsiedeln, die ihre
Rechte daselbst durch einen Obervogt wahrnehmen liess.

3) Hier kdme u.a. der Abschied der gemeineidg. Tagsatzung vom l19. Januar
1653 in Baden in Frage, s. EA VI 1, 135 (Nr. 85), spez. 1197 Art. 471.
Stadt und Amt Zug war dabel nicht durch Beat II. Zurlauben vertreten.

AH 113, 356V (aufgeklebt)
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1673 April 29., Solothurn A

SCHREIBEN VOM [FRANZ. AMBASSADOR MELCHIOR DE HAROD DE SENEVAS,
MARQUIS DE] SAINT-ROMAIN, AN STATTHALTER RITTER [BEAT JA-
KOB I.] ZURLAUBEN, ZUG

"Vous aurez sceu le succez de la D[iatt}eI [die gemeineidg. Tagsatzung
vom 16. bis 25. April 1673 in Baden gemeint]? Quand on consideré[!]
que 1’Espagne [konkret Mailand/Spanien gemeint] doit ... [30] ou ...
[40] pensions aux [VII] Cantons [cath. alliés - IX ausg. GL und SO],
et qu‘ils font néantmoins, comme il a paru dans cette Diette, tout ce-
que le Comte [Alfonso II] Cazati [=Casati, der mail./span. Ambassador]
ordonne au préjudice de la france et de ses traitez [- Casati hatte
von den eidg. Orten unter Berufung auf die Erbeinung mit Oesterreich
den freien Durchzug mail. Truppenverbidnde fiir die von Frankreich be-
drohte Freigrafschaft Burgund begehrt und zugleich die Transgressionen
beanstandet, die von den eidg. in den Diensten Frankreichs stehenden
Truppen begangen wiirden -13, on perd toute espérance de pouvoir rien
faire de bon ave[c] eux. Vous scavez qu‘on n’en tire pas il y a long-
temps d’avantages considérables de vos [V] vieux Cantons [cath.], et
qu’il n'y a guerés[!] rien & faire présentement jusqu’ad ce que la pen-
sion d’Espagne ait esté éfectivem[ent] délivreé[!]. L’intention du

248




. 113/119

Comte ... [Casati] est de la retenir jusqu’aprez la s.t Jean [=24. Ju-
ni - gemeint ist die 1673 am 2. Juli beginnende Jahrrechnung4 -]; Et
si l’on comence et avance sa levée [- anldsslich der Tagsatzung der
besagten mit Mailand/Spanien verbiindeten VII kath. Orte plus Abtei St.
Gallen vom 7. bis 8. April 1673 in Luzern® hatte Casati, auf dessen
Begehren die Konferenz zusammengetreten war, um einen Aufbruch von
1000 Mann nachgesucht6 -] avant qu’il 1‘ait delivreé, il ne la donnera
point asseurément avant la s.t Jean.”

J1l semble donc que tout ce qu’il y a a faire présentement est de dis-
poser les[dits] Cantons & se la faire payer avant que de laisser co-
mencer la leveé aux oficiers.® La pension de france [deren Abholer
bzw. Austeiler 1673 Beat Jakob I. Zurlauben war}9 est toute preste,
mais on ne peut pas en parler que celle d’'Espagne ne soit délivreé, et
je croy que vous estes bien de cét[!] avis

Les [cantons] protestans estoient venus a la[dite] Diette [vom 16. bis
25, April 1673 in Baden] avec des sentimens assez modérez [- beziiglich
der Freigrafschaft Burgund gemeint? -}10, mais la violence des [can-
tons] Catholiques les a emportez dans leurs sentimens.

Je suis bien persuade de vostre Zéle et bonne volonté, et j’ay bien
remarque ce que vous avez fait pour vous faire Députer 4 la place de
[Karl] Brande[n]berg, et je ne manqueray pas d'y avoir égard. Mandez
moy la disposition ol se trouve maintenant vostre Canton et ce gu’on y
fait pour la[dite] leveé d’Esp."®

Les Plénipotentiaires de france [Charles d’Albert d’Ailly, Duc de
Chaulnes; Pierre-Honoré Courtin und Paul Barillon d’'Amoncourt] pour la
paix [zwischen Frankreich und Holland] devoient partir le 24.% pour
aller & Colognell si le Regiment de 1'Emp.* [Leopold I., das dort in
der Garnison lag] en sort, sinon a Aix[-la-Chapelle =Achen]. Le Roy
[Ludwig XIV.] marchera le j.®F ou le second de May et ira droit a
Tournay au milieu de la flandre. M.Y [Louis II de Bourbon] le Prince
[de Condé] est arrivé a Utreck [=Utrecht]. et le Parlement d’ang.Tt®
s'est séparé aprez avoir donné tous les ordres que le Roy de la grande
Bretagne [Charles II] a desiré acorder pour la guerre contre la Holan-
de. On ecrit de Strasbourg que les troupes [des Bischofs] de Munster
[Christoph Bernhard von Galen] ont pris Bi[e]lefeld, et qu’elles vont
assieger [die besagter Stadt gehdrende Burg] Sparenberg [=Sparren-
burg]; Qu’elles ont surpris un parti de Couverden [=Koevorden] qui me-
noit du Canon et qu’‘elles l’ont battu et pris le Canon [- Krieg zwi-
schen dem Bistum Miinster und Holland -]: Que M' [Alexandre-Hippolyte-
Balthasar Prince et Duc] De Bournonville [kaiserl. Generalfeldmar-
schall] a demandé des quartiers aux Estats de franconie assemblez a
Nuremberg, et qu’ils les luy ont refusez; Que 1’Emp.F a failli a4 mou-
rir d‘un Catarre et M.F 1’Electeur de Brandebourg [Friedrich Wilhelm]
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avoit fait acomodement avec le Roy [- der Friede von Vossem kam frei-
lich erst am 6. Juni 1673 zustande -] et se plaignoit fort de 1l’'armée
Jmpériale

J'ay receu toutes vos lettres et je suis ...".

1) Wort teilweise zerstért; sinngemiss ergdnzt

2) 8. EA VI 1, 875 (Nr. 562). stadt und Amt Zug liess sich dabei nicht
durch Zurlauben vertreten.

3) 8. ebenda 877 d sowie beziiglich der Haltung Frankreichs 875 b

4) 8. ebenda 883 (Nr. 567). Auch diesmal war Stadt und Amt Zug nicht durch
Zurlauben vertreten.

5) 8. ebenda 873 (Nr. 561). Stadt und Amt Zug liess sich wiederum nicht
durch Zurlauben vertreten.

6§) s. ebenda 873 a 7) &. ebenda 886 111

8) Das 1673 von oberst Johann Peter Imfeld ausgehobene 3000 Mann starke Re-
giment kam dann gegen Frankreich auf dem katalonischen Kriegsschauplatz
zum Einsatz, s. May/Histoire militaire VII 180.

9) e. Zurlaubiana AH 21/81, 92, 93

10) Die gedruckten EA sind diesbecziiglich freilich wenig aufschlussreich, s.
auch EA VI 1, 879 (Nr. 563) spez. 8§79 b [Fragen beziiglich des Blndnisses
mit Frankreich und dabel spez. beziliglich des Verbots neuer Defensivtrak-
tate mit Drittmichten].

11) Beztliglich des Ausganges der Friedensverhandlungen in K&ln vom Jahre 1673
8. spez. Zurlaubiana AH 7/67 ferner AH 92/176 sowie AH 38/96.

original, mit Siegel - AH 113, 357-360a - Blatt 360 und 360a’ leer
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1668 Februar 26. A

"EXTRACT [ANGEFERTIGT VON BEAT KASPAR ZURLAUBEN] USS DESS DECAN

[VON ZUG, JOHANN GEORG SIGNER] DEN 26. FEBR. A.0 1668 GE-
HALTER PREDIG"

"Wie gefahrlich Ess diss Mahlen umb unsere geliebte Eidtgnosschafft
Standte [u.a. sicher auch wegen der Angelegenheit der von den neugl.
Orten gewiinschten, von Savoyen jedoch h&chst ungern gesehenen Mitbe-
schirmung Genfs und der Waadt durch die kath. Ortejl, man lasse solche
aller ohrten umb Ziechen, biss Entlichen Wir uberzogen Werdten, undt
umb die freyheit khummen, unndt wan man dan Wolmeinlich vohnn redtli-
chen gemiietern zue vohrbiegung angemahnet werdte, miiesse Ess nur Pas-
gquillen undt Ein ubeless Nachredten sein, also Steckhe man sich Jnn
gar zue grose gefahr.

Jtem ubersehe man die Schuldigkheit, so man gegen benachbahrten
Pundtssgnossen wegen der [Erb]vereinigung habe [- es ging insbesondere
um die Beschirmung der von Frankreich bedrohten Freigrafschaft Burgund
durch die eidg. Orte -]2, man sehe zue, wie sie vohnn den findten
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